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1. Informagoes de seguranga

A operagao segura deste produto s6 pode ser garantida se ele for corretamente instalado,
comissionado, usado e mantido por pessoal qualificado (consulte a Segcao 1.11) em conformidade
com as instrugoes de operagéao. Instrugdes de segurancga e de instalagao para tubulacao e construgao
da planta, bem como a correta utilizagao de ferramentas e equipamentos de seguranga deverao ser
seguidos.

1.1 Utilizagao

Consultando as Instrucdes de Instalagdo e Manutengdo, marcagdées corporais e Folheto de
Informagdes Técnicas, verifique se o produto é adequado para o usol/aplicagdo pretendido. O
produto listado abaixo esta em conformidade com os requisitos da Diretiva Europeia de Equipamentos

de Pressdo 97/23/EC e carrega a marca c € quando necessario.
Deve ser observado que os produtos classificados como 'SEP’ sdo obrigados pela Diretiva a nao ter

a marcagao c € .

O produto se enquadra nas seguintes categorias de Diretiva de Equipamento de Presséo:

Gases de processo Fluidos de processo
Produto
Grupo 1 Grupo 2 Grupo 1 Grupo 2
Valvula de retengao sanitaria CVS10 - SEP - SEP

i) A CVS10 foi projetada especificamente para uso em vapor, fluidos de processo, gases de processo ou
agual/condensado que estdo no Grupo 2 da Diretiva de Equipamentos de Pressdo mencionada acima.
O uso dos produtos em outros fluidos pode ser possivel, mas, se isso for contemplado, a Spirax Sarco
deve ser contatada para confirmar a adequagao do produto para a aplicagdo considerada.

ii) Verifique a compatibilidade do material, e valores maximos e minimos de pressao e temperatura. Se os
limites maximos de operacdo do produto forem inferiores aos do sistema no qual ele esta sendo
instalado, ou se o mau funcionamento do produto puder resultar em sobrepressdo perigosa ou
ocorréncia de sobretemperatura, certifique-se de que um dispositivo de seguranca seja incluido no
sistema para evitar essas situagoes.

iii) Determine a situagdo correta de instalacdo e a direcdo do fluxo do fluido. Para aplicagbes com
autodrenagem, elas devem estar com o fluxo verticalmente para baixo.

iv) Os produtos da Spirax Sarco nao sdo destinados a suportar tensées externas que possam ter sido
causadas por qualquer sistema no qual estejam instalados. E de responsabilidade do instalador
considerar estas tensdes e tomar as devidas precaugdes para minimiza-las.

v) Remova as tampas protetoras de todas as conexdes e a pelicula protetora de todas as plaquetas de
identificagdo, quando apropriado, antes da instalagdo em vapor ou outras aplicagées de alta
temperatura.

1.2 Acesso
Garanta o acesso seguro e, se necessario, uma plataforma de seguranca (devidamente cercada por
grades), antes de tentar trabalhar no produto. Providencie equipamento de elevagéo, se necessario.

1.3 lluminagao

Garanta uma iluminagao adequada, particularmente onde o trabalho sera necessario.

Valvula de retencao sanitaria CVS10
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1.4 Liquidos ou gases perigosos na tubulagao
Considere o que esta na tubulagao ou o que poderia ter estado na tubulagdo no passado. Considere:
materiais inflamaveis, substancias perigosas a saude e extremos de temperatura.

1.5 Ambiente perigoso préoximo ao produto

Considere: areas com risco de explosao, falta de oxigénio (por exemplo, tanques, pogos), gases
perigosos, extremos de temperatura, superficies quentes, perigo de fogo (por exemplo, durante uma
soldagem), ruido excessivo e maquinas em movimento.

1.6 O sistema

Considere o efeito do trabalho proposto no sistema completo. Alguma agédo proposta (por exemplo,
fechamento de valvulas de isolamento, isolamento elétrico) ira colocar em risco qualquer parte do
sistema ou pessoa?

Perigos devem incluir isolamento de ventilagdo ou dispositivos de protecado ou o acerto de controles
e alarmes inoperantes. Assegure-se de que as valvulas de isolamento sejam abertas e fechadas de
forma gradual para impedir choques no sistema.

1.7 Sistemas sob pressao

Assegure-se de que a pressdo esta isolada e aberta para a pressao atmosférica.

Considere isolamento duplo (bloqueio e sangria duplos) e o bloqueio ou identificagao de valvulas
fechadas. Ndao assuma que o sistema esta despressurizado mesmo quando o manémetro de pressao
estiver indicando zero.

1.8 Temperatura
Aguarde até que a temperatura normalize apés o bloqueio para evitar o perigo de queimaduras e
considere se roupas de protecao (incluindo 6culos de seguranga) sdao necessarias.

Vedagdo do corpo em Viton

Se os componentes do Viton foram submetidos a uma temperatura préxima de 315 ° C (599 ° F) ou
superior, eles podem ter se decomposto e formado acido hidroflurico. Evite o contato com a pele e
a inalagao de qualquer fumaga, pois o acido pode causar queimaduras profundas na pele

e prejudicar o sistema respiratorio.

1.9 Ferramentas e consumiveis
Verifique se vocé possui ferramentas apropriadas e/ou insumos disponiveis antes de comecgar o
trabalho. Utilize apenas pecas de reposigdo genuinas originais Spirax Sarco.

1.10 Roupas de protecao

Considere se sera necessario o uso de roupas de protecado contra produtos quimicos, temperaturas
baixas ou altas, radiagao, barulho, queda de objetos, perigos para os olhos e face, para vocé ou
outros nas imediagdes do trabalho.

1.11 Permissodes de trabalho

Todo o trabalho deve ser executado ou supervisionado por uma pessoa devidamente competente.
O pessoal de instalagao e operagao devera ser treinado na correta utilizagdo dos produtos de acordo
com as Instrugdes de Instalagdo e Manutencgéo.

Quando um sistema formal de "permissédo de trabalho" estiver em vigor, ele deve ser cumprido.
Quando néao houver, é recomendavel que a pessoa responsavel conheca plenamente o que o trabalho
envolve e, quando aplicavel, contar com um assistente, cuja principal responsabilidade seja a
segurancga.
Publique “*

avisos de seguranga”’ se necessario.
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1.12 Manuseio

Manuseio de produtos grandes e/ou pesados pode apresentar risco de lesdes. Elevar, empurrar,
puxar, carregar ou suportar uma carga pela forgca corporal pode causar lesdes, principalmente nas
costas. Vocé devera se certificar do risco levando em consideracgao a tarefa, os individuos, a carga
e o ambiente de trabalho e utilizar os corretos modos de manuseio nas circunstancias do trabalho
que esta sendo realizado.

1.13 Perigos residuais

Em utilizagcdo normal, a superficie externa do produto podera ficar muito quente. Se usado nas
condicoes operacionais maximas permitidas, a temperatura da superficie de alguns produtos
excedera as temperaturas de 100 ° C (212 ° F).

Muitos produtos nao sao auto drenados. Tome o devido cuidado ao desmontar ou remover o produto
de uma instalagao (consulte “Instru¢cées de manutengao”).

1.14 Congelamento

Provisdoes devem ser feitas para proteger produtos que ndo sdo auto drenados contra danos de
congelamento em ambientes onde eles poderdao ser expostos a temperaturas abaixo do ponto de
congelamento.

1.15 Descarte
O produto é reciclavel. Nenhum risco ecolégico é previsto com o descarte deste produto, desde que
os devidos cuidados sejam tomados, EXCETO:

Vedagédo do corpo em Viton:

= Em conformidade com os regulamentos nacionais e locais, as pecas de residuos podem ser
depositadas em aterro.

= Os residuos podem ser incinerados, mas deve-se usar um purificador para remover o fluoreto de
hidrogénio, que é desenvolvido a partir do produto e em conformidade com as regulamentacoes
nacionais e locais.

= Einsolivel em meio aquoso.

1.16 Devolugées

Lembramos aos nossos Clientes que quando retornarem produtos para a Spirax Sarco, eles devem
fornecer informagdes de quaisquer cuidados que devam ser tomados devido a residuos de
contaminagdo ou danos mecanicos que possam representar algum risco. Esta informacao devera
ser fornecida por escrito, relatando quaisquer substancias que possam ser identificadas como
perigosas, ou potencialmente perigosas.
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2. Informagoes gerais do produto

2.1 Descrigao

A valvula de retengdo sanitaria assistida por mola CVS10 é fabricada em ago inoxidavel 316L e evita o fluxo
reverso nas linhas de fluido. Elas est&o disponiveis com sedes macias para gases e liquidos de processo ou com
sedes de metal para uso em sistemas de vapor. Elas sdo adequadas para uma ampla gama de aplicagdes de alta
pureza nas industrias alimenticia, médica e farmacéutica. Para uso com outros fluidos, consulte a Spirax Sarco.

Modelos disponiveis e acabamento de superficie:

CVS10-1_ tem um acabamento de superficie interna de 0,5 micron Ra (dentro da ASME BPE SF1) e acabamento
de superficie externa de 0,8 micron Ra.

CVS10-2_tem um acabamento de superficie interna eletropolida de 0,38 Ra (dentro da ASME BPE SF4) e
acabamento de superficie externa de 0,8 micron Ra.

Além disso, tanto a CVS10-1 quanto a CVS10-2 estdo disponiveis com sedes macias de EPDM, Viton ou
FFEP-Silicone para gases e liquidos de processo, ou com uma sede de metal para uso em sistemas de vapor.
Os modelos com sede macia tém um sufixo para denotar qual sede esta instalada:

'E' para EPDM, 'F' para FEP-Silicone ou 'V' para Viton.

Por exemplo , uma referéncia do modelo CVS10-2E denota uma CVS10 com acabamento interno eletropolido
e sede em EPDM.

Padroes:
= A CVS10 esta em total conformidade com a Diretiva Européia de Equipamentos de Presséo 97/23/EC.

= Todos os elastdmeros/polimeros molhados estdo em conformidade com a regulamentagdo CFR 21 do FDA,
paragrafo 177, secdo 2600 para EPDM e Viton e se¢édo 1550 para FEP-Silicone e TFM PTFE.

= A CVS10 é projetado de acordo com ASME-BPE.

Certificagao
Este produto esta disponivel com a seguinte certificagao:

= Certificado de materiais EN 10204 3.1 como padréo.
= Certificados tipicos de acabamento de superficie.

=  Certificados de aprovagao do FDA para elastomeros.
= Certificados de aprovagao USP classe VI.

=  Certificado livre de ADI.

Nota: Todos os requisitos de certificagdo/inspecdo devem ser solicitados no momento da cotagéo.

Embalagem

A embalagem deste produto é conduzida em um ambiente limpo, separado de outros produtos que néo sejam de
aco inoxidavel e de acordo com a edi¢édo atual da ASME BPE. As conexdes de entrada e saida sdo tampadas e o
produto é selado em um saco plastico antes de ser embalado.

Nota: Para mais informagdes, consulte os seguintes Folhetos de Informagdes Técnicas: TI-P029-10 paraa CVS10
com sede macia ou TI-P029-21 para a CVS10 com sede metdlica.
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2.2 Diametros e conexodes

2", %", 1", 1'2"e 2" para ASME BPE disponiveis como padréo.
DN15 a DN50 para DIN 32676 disponiveis como padréo.
Clamp sanitario:

= Clamp ASME BPE.
= Clamp sanitario para DIN 32676.

Nota: Diametros e conexdes alternativos estdo disponiveis mediante solicitagao.

Fig. 1
CVS10 com sede metal e clamp sanitario
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2.3 Limites de pressao/temperatura

CVS10 com sede macia

Presséo psi g
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Condigdes de projeto do corpo

PN10

Presséo
maxima
admissivel

PMA

CVSs10
com sede macia

Viton

10 bar g a 200 °C

(145 psi g a 392 °F)

FEP-Silicone

10 barga 200 °C

(145 psi g a 392 °F)

EPDM

10 barga 150 °C

(145 psi g a 302 °F)

CVs10
com sede metal

10 bar g a 220 °C

(145 psi g a 428 °F)

Temperatura
maxima
admissivel

TMA

CVSs10
com sede macia

Viton

200°Ca10barg

(392 °F a 145 psi g)

FEP-Silicone

200°Ca10barg

(392 °F a 145 psi @)

EPDM

150 °Ca 10 barg

(302 °F a 145 psi g)

CVs10
com sede metal

220°Ca10barg

(428 °F a 145 psi g)

Cvs10

. -20 °C (-4 °F)
- com sede macia
Temperatura minima
admissivel
cvs1o 254 °C (-435 °F)
com sede metal
PMO  Pressao de operagdo maxima para vapor saturado 10 bar(g) (145 psi g)
Viton 200°Ca10barg (392 °F a 145 psi g)
CVs10 - o N .
Temperatura com sede macia FEP-Silicone 200°Ca10barg (392 °F a 145 psi g)
MO méxima de EPDM 150°Ca10barg (302 °F a 145 psi g)
operagao

CVSs10
com sede metal

220°Ca10barg

(428 °F a 145 psi g)

Temperatura minima de operagéo 0°C (32 °F)
Projetado para uma presséo de teste hidraulico a frio maxima de: 15 bar(g) (217 psi g)
Valvula de retencao sanitaria CVS10
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3. Operacao

Avaélvula é aberta pela presséo do fluido (Figura 2).
Quando o fluxo de fluido para, a mola fecha a valvula antes que o fluxo reverso possa ocorrer (Figura 3).

Fig. 2 Fig. 3
3.1 Pressoes de abertura
Pressao diferencial com fluxo zero em mbar
Diametro A A 1" 1%" 2"
- . 35 35 35 35 35
Vers6es com sede macia
Diregdo de fluxo => 0 39 39 41 43 43
J 31 31 29 27 27
Diametro %" A 1" 1%" 2"
~ 35 35 35 35 35
Versoes com sede metal
Diregéo de fluxo => 0 39 39 39 39 39
J 31 31 31 31 31
3.2 Valores Ky
Diametro A A 1" 114" o
CVS10 com sede macia 8,2 8,2 17,3 27,3 40,5
CVS10 com sede metal 2,0 2,0 4,0 8,0 18,0

Para converséo:
Cy (UK) = Ky x 0.963
Cy (US) =Ky x 1.156

Valvula de retencao sanitaria CVS10
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4. Instalagao

Antes de realizar qualquer instalagao, observe as “Informagées de seguranga” na Segéo 1.

Consultando as Instrugdes de Instalagdo e Manutengao, marcagdes no corpo e Folheto de Informagdes Técnicas,
verifique se o produto é adequado para a instalagao pretendida:

41

4.2
4.3

44

4.5

Verifique os materiais, presséo e temperatura e seus valores maximos. Se o limite de operagdo maximo
do produto for menor que o do sistema no qual esta sendo instalado, assegure-se de que um dispositivo
de seguranca seja instalado para evitar sobrepresséo.

Determine a situagao correta de instalagdo e a diregao do fluxo.

Remova as tampas protetoras de todas as conexdes e a pelicula protetora de todas as plaquetas de
identificagdo, quando apropriado, antes da instalagdo em vapor ou outras aplicagdes de alta temperatura.

A CVS10 pode ser instalada em linhas horizontais e verticais. Para aplicagdes com autodrenagem, deve
ser instalado de forma que o fluxo seja vertical para baixo.

Acessorios, bragadeiras e gaxetas para a tubulagéo de conexdo néo sao fornecidos.

Nota: Este produto deve ser manuseado com cuidado para garantir que o acabamento da superficie ndo seja
danificado.

5. Comissionamento

Apos a instalagdo ou manutencgao, certifique-se de que o sistema esta funcionando perfeitamente. Realize testes
em todos os alarmes ou dispositivos de protegéo.

Nota: Se instalado em um sistema de vapor/condensado, € muito importante que a presséo seja aberta lentamente
para evitar possiveis danos a unidade.

Valvula de retencao sanitaria CVS10
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6. Pecas de reposicao e manutencao

Nota: Antes de realizar qualquer manutencao, observe as “Informagdes de seguranca” na Segao 1

Antes de realizar qualquer manutencgao neste produto, ele deve ser isolado das linhas de alimentacéo e retorno e
qualquer pressdo deve ser normalizada para a atmosfera. A unidade deve entao ser resfriada.

6.1 Pecas de reposigao
Avalvula de retengao sanitaria assistida por mola CVS10 é fabricada em ago inoxidavel 316L e evita o fluxo reverso
nas linhas de fluido. Elas estédo disponiveis com sedes macias para gases e liquidos de processo ou com sedes
de metal para uso em sistemas de vapor. Elas sdo adequadas para uma ampla gama de aplicagdes de alta pureza
nas industrias alimenticia, médica e biofarmacéutica. Para uso com outros fluidos, consulte a Spirax Sarco.

Nota: A CVS10-1 com sede de metal e a CVS10-2 com sede de metal ndo podem sofrer manutengdo - Nao ha
pecas sobressalentes disponiveis .

Pecas de reposicao disponiveis

Conjunto de vedacéo 4e7

Como solicitar pecas de reposicao
Sempre solicite pegas de reposi¢éo usando a descrigéo fornecida na coluna intitulada
'Pecas disponiveis' e indique o didmetro e o modelo da valvula de retengéo.

Exemplo: Conjunto de vedag&o para uma valvula de retengdo sanitaria Spirax Sarco
CVS10-1E de 1" com sede em EPDM e conexdes clamp ASME BPE.

6.2 Como substituir os internos -

Apenas versoes com sede macia:

Certifique-se de que o sistema esfriou e que a pressédo do sistema foi aliviada
antes de desmontar o produto.

Desmonte os conectores de entrada e saida e remova a valvula completa do
sistema.

Remova o encaixe da bragadeira central do corpo (8) e separe as duas partes
da valvula de retencéo (1 e 2)

Remova a cabega da valvula (3) e a mola (5) e, em seguida, remova a sede da
vélvula (4) da cabega da valvula (3). Substitua a sede da valvula (4) por uma
nova, certificando-se de que ndo seja danificada durante o processo.

Remova a guia da valvula e a bucha (6) e limpe se necessario.

Monte a cabega da valvula (3) (incluindo a vedacéo (4)) e a mola (5) na guia
da vélvula (6) e coloque no corpo (2).

Substitua todas as vedagdes do corpo (7) e, em seguida, substitua a bracadeira
do corpo (8) e aperte.

Fig. 4 CVS10-1E
com sede macia
e clamp sanitario
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